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L’UNESCO

• Gründung der UNESCO 1945 

• Eine der 14 

Sonderorganisationen der 

UNO mit Hauptsitz in Paris

• 2018: 195 Mitgliedstaaten

• Schweiz seit 1949 Mitglied 

der UNESCO

.
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Autorités féd. 

Cantons

UNESCO 

Délégation 

CH à 

l’UNESCO

« L’UNESCO in Svizzera »

Société civile suisse

DFAE / DOI

Commission 

suisse 

UNESCO 

La Suisse est membre de l’UENSCO depuis le 28 janvier  1949 , la 

Commission a été créée par le CF le 6 mai 1949

Réseaux UNESCO
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Die kulturellen Konventionen der UNESCO

• Konvention für den Schutz von Kulturgut bei bewaffneten 

Konflikten (1954 / 1999)

• Konvention über Massnahmen zum Verbot von illegalem Handel 

mit Kulturgut (1970)

• Konvention zum Schutz des Kultur- und Naturgutes der Welt 

(1972)

• Konvention zum Schutz des Kulturerbes unter Wasser (2001)

• Konvention zur Bewahrung des immateriellen Kulturerbes (2003)

• Konvention zum Schutz der kulturellen Vielfalt (2005

Die Programme der UNESCO

• MAB Program (Man& Biosphere, Biosphärenreservate)

• PIGG Program (Geologie und Geoparks)
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Patrimonio culturale immateriale
Il patrimonio culturale immateriale 

designa quei beni tradizionali, 

viventi e tramandati di generazione 

in generazione, che conferiscono a 

una comunità un senso d'identità e 

di continuità. Fanno, ad esempio, 

parte di questo patrimonio la 

musica, la danza, le usanze, i 

rituali festivi e le tecniche 

artigianali tradizionali

Nel 2003 la Conferenza generale dell’UNESCO ha adottato la Convezione

per la salvaguardia del patrimonio culturale immateriale (PCI). Ratificata in 

Svizzera il 16 luglio 2008.
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Welterbekonvention

• Geburtsstunde des UNESCO-Übereinkommens zum 

Schutz des Kultur- und Naturgutes der Welt: Kampagne 

zur Rettung der Tempel von Abu Simbel

• Ausserordentliche Kulturleistungen und einzigartige 

Naturphänomene, die einen aussergewöhnlichen 

universellen Wert (outstanding universal value OUV) 

besitzen, werden zu ihrem Schutz und ihrer Erhaltung 

unter die Obhut der gesamten Menschheit gestellt.

https://vimeo.com/album/3340840/video/124428097

https://vimeo.com/album/3340840/video/124428097
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Die Welterbeliste

• Objekte für die Liste des Welterbes müssen von 

«aussergewöhnlichem universellen Wert» sein. 

• Dieser Wert bezeichnet eine kulturelle oder natürliche 

Bedeutung, die so aussergewöhnlich ist, dass sie die 

nationalen Grenzen überschreitet und sowohl für 

gegenwärtige als auch für zukünftige Generationen der 

gesamten Menschheit von Bedeutung ist. 

Die Welterbekonvention verpflichtet den Vertragsstaat, den 

aussergewöhnlichen universellen Wert (outstanding

universal value OUV) der Stätten zu bewahren
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1073 Welterbestätten in 167 Ländern (Stand 2018)

möglichst grosse Bilder verwendn
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Die 12 Welterbestätten in der Schweiz
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1983 Abbaye de St-Gall 

ensemble exceptionnel d’un grand couvent bénédictin, représentant 1200 ans d’histoire d’architecture monastique

(ii)

(iv)

1983 Couvent bénédictin Saint-Jean-des-Sœurs à Müstair

exemple des plus cohérents d’architecture conventuelle de l’époque carolingienne et du Haut Moyen Âge, 

possédant un cycle de peintures du IXe siècle exceptionnel

(iii)

1983 Vieille ville de Berne

témoin impressionnant de la fondation d’une ville au Haut Moyen âge, comptant dans le cadre européen parmi les 

créations urbanistiques les plus significatives

(iii)

2000 Trois châteaux, muraille et remparts du bourg de Bellinzone

exemple exceptionnel d’une structure défensive de la fin du Moyen Âge contrôlant un col alpin stratégique, tant par 

la dimension de son architecture que son état de conservation

(iv)

2001

2007

Alpes suisses Jungfrau-Aletsch

archive exceptionnelle des processus géologiques qui ont formé les Hautes Alpes, incluant la partie la plus glacée 

des Alpes d'Europe et le plus grand glacier d'Eurasie

(vii)

(viii)

(ix)

2003

2010

Monte San Giorgio

témoignage exceptionnel de la vie marine du Trias (il y a 245 à 230 millions d’années), dans un ancien lagon 

tropical abrité et en partie séparé de la haute mer par un récif

(viii)
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2007 Lavaux, vignobles en terrasse

paysage culturel illustrant son évolution et son développement sur près de mille ans et témoignant de l’interaction 

équilibrée entre la population et son environnement

(iii)

(iv)

(v)

2008 Chemin de fer rhétique dans les paysages de l’Albula et de la Bernina

ensemble technique, architectural et environnemental exceptionnel comprenant de nombreuses réalisations 

architecturales et de génie civil en harmonie avec les paysages traversés

(ii)

(iv)

2008 Haut lieu tectonique suisse Sardona

exposition exceptionnelle et spectaculaire d’orogenèse par collision continentale, illustrant la formation des chaînes 

montagneuses et la tectonique des plaques

(viii)

2009 La Chaux-de-Fonds / Le Locle, urbanisme horloger

exemple exceptionnel d’ensemble urbain et architectural entièrement dédié à la production horlogère depuis le XVIIIe 

siècle jusqu’à aujourd’hui

(iv)

2011 Sites palafittiques préhistoriques autour des Alpes

archive exceptionnelle des premières sociétés agraires en Europe entre 5 000 et 500 av. J.-C, fournissant un aperçu 

particulièrement détaillé sur l'établissement et les aménagements résidentiels de ces communautés préhistoriques

(iv)

(v)

2016 L’Œuvre architecturale de Le Corbusier, une contribution exceptionnelle au Mouvement Moderne

création majeure du génie humain qui apporte une réponse exceptionnelle à certains enjeux fondamentaux de 

l’architecture et de la société au XXe siècle

(i)

(ii)

(vi)
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Kurzfilme Welterbe CH

Die Filmserie ist eine Produktion von Mira Film im Auftrag der Schweizerischen 

UNESCO-Kommission und wird begleitet durch 11 weitere Kurzfilme von 

Studierenden der Hochschule für Kunst und Design Genf (HEAD). Die 

Studierenden, völlig frei in Herangehensweise und künstlerischer Handschrift, 

vermitteln eine andere, unkonventionelle Sicht auf das Welterbe. Schauen Sie 

sich die Kurzfilme auf YouTube oder auf Vimeo an.

https://vimeo.com/album/3339611/video/124391961

https://vimeo.com/album/3339611/video/124416418

https://www.youtube.com/channel/UC-cDOs1xgFvBW5Ov0T30WvA/videos
https://vimeo.com/album/3339611
https://vimeo.com/album/3339611/video/124391961
https://vimeo.com/album/3339611/video/124416418
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Biosphärenreservate und
Man&Biophere Program

Bei den Biosphärenreservaten der UNESCO handelt es sich um Regionen, die 

eine Zukunft anstreben, in der die Menschen in Verbindung mit ihrem 

Ökosystem leben. Diese Idee gewinnt zusehends an Aktualität. Entstanden ist 

sie anlässlich der Diskussionen im Zusammenhang mit dem UNESCO-

Programm «Der Mensch und die Biosphäre», dem ersten internationalen 

Programm, das sich bereits seit 1970 mit der nachhaltigen Entwicklung 

auseinandersetzt
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Biosphärenreservate
ein internationales Netzwerk für
innovative Lösungen

669 biosphere reserves in 120 countries, 
including 16 transboundary sites. 
70 in Africa 
30 in the Arab States
142 in Asia and the Pacific
302 in Europe and North America
125 in Latin America and the Caribbean. 
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Biosphärenreservate in der Schweiz

BR Val Müstair – Schweizerisches Nationalpark

BR Entlebuch

http://www.biosphaere.ch/de/

http://www.biosphaere.ch/de/
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École associées et les réseaux UNESCO

• Les biens du patrimoine mondial ont des programmes 

d’éducation environnementales et sur le développement 

durable en collaboration avec les écoles 

• Il est important d’établir un contact entre le réseau des 

écoles associées et les biens du pm et les Réserves de 

Biosphère

La Commissions suisse pour l’UNESCO est à disposition 

pour faciliter ces échanges
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Grazie per l’attenzione

Buona discussione oggi pomeriggio!


